Lettera di incarico

(da compilare a cura del committente)

Indicare il/i paese/i per il/i quale/i é richiesto il visto

COMMITTENTE

Cognome e Nome o Ragione Sociale
Via e numero civico
CAP e citta con provincia
Telefono
e-mail
Codice fiscale o Partita IVA
Codice univoco SDI (solo per imprese)

Metodo di pagamento o Bonifico O Cartadi pagamento
preferito o Contrassegno o PayPal
Si chiede o Fattura o Ricevuta fiscale

Chiediamo la riconsegna entro la data

approssimativa del: / /
o spedire all'indirizzo del committente O  ritiro personalmente presso il Centro Servizi Consolari

o spedire ad altro indirizzo (in questo caso indicare sotto I'indirizzo completo)
Cognome e Nome o Ragione Sociale

Via e numero civico

CAP e citta con provincia
Telefono

Condizioni Generali Di Fornitura Del Servizio : Con la presente lettera di incarico affido al Centro Servizi Consolari la gestione del/i passaporto/i
oppure del/i documento/i e il trattamento dei dati personali indicati per lo svolgimento del servizio richiesto. Sollevo il Centro Visti Consolari. da
ogni responsabilita per eventuali ritardi e/o disguidi nella lavorazione della pratica dovuti a cause non dipendenti dalla propria volonta quali ritardi,
mancate consegne e/o smarrimenti da parte degli spedizionieri o degli stessi Consolati, cambio senza preavviso della documentazione necessaria
allo svolgimento dell'incarico, chiusure dei Consolati etc.. Si esonera da ogni responsabilita inerente la spedizione il Centro Servizi Consolari anche
nel caso in cui i documenti sono inviati al corrispondente di Milano/Genova/Firenze/Torino/Brescia per i Consolati non presenti a Roma. Per
qualsiasi controversia sara competente il Foro di Roma. Qualsiasi variazione a quanto dichiarato dovra essere concordata per iscritto (fax o e-mail.)
Il cliente & tenuto a controllare i documenti all’atto della consegna. Non si accettano reclami in caso di errori se non comunicati il giorno stesso di
ricezione. Nel caso in cui le informazioni fornite non siano corrette e i documenti non siano completi, il Centro Servizi Consolari non si assume
alcuna responsabilita riguardo alla qualita del servizio e al rispetto delle scadenze richieste. Il Centro Servizi Consolari in conformita con I'art. 13
del decreto legislativo del 30/06/03 n°196 dichiara che: i dati raccolti potranno essere comunicati a soggetti preposti alla gestione del servizio e
diffusi esclusivamente nell’ambito delle finalita del servizio reso.

P.S. resta fermo I'impegno e la serieta professionale del Centro Servizi Consolari, nel prodigarsi per limitare e/o escludere il verificarsi degli eventi
sopraccitati e relative conseguenze anche se non dovuti a propria negligenza.

Data Timbro Firma per accettazione delle Condizioni sopraelencate

Centro Servizi Consolari - Roma, Italia— Telelefono 0686358826 - e-mail: postmaster@centroserviziconsolari.org
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MODULO DI VISTO DI INGRESSO
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Entry Visa Application Form
Family name & 5 -l First name V! Middle names Wi oo
Cognome Nome Altri nomi
Date of birth % 7,6 Place of birth s J# Sex ¢ 44
Data di nascita Luogo di nascita Sesso
Present nationality aJu-1 | Nationality of origin alo¥i iuud| Occupation gl Martial status sl Y! AU
Nazionalita’ attuale Nazionalita’ di origine Professione Stato civile
Passport type and number sy y jisdt iy~ o3, Issued at oYl Jo Issued on ,luo¥ & ) Expires on i>.all ¢4}
Tipo e numero del passaporto Rilasciato a Rilasciato il Scadenza il
Present address aJU-1 46Y1 Ol g Permanent address acidl L6Y) o yo
Indirizzo attuale Indirizzo permanente
Phone number — Numero di telefono il 3, Phone number — Numero di telefono il bt o3,
Purpose of visit 3,4} 0 24 Date of arrival e+ §l s &5 | Duration of stay ac, 1.6Y) sa. | Number of entries i it .
Motivo del viaggio Data di arrivo in Egitto Durata del soggiorno Numero di ingressi
port of Entry to Egypt  al Jyai Jie Addresses in A ROfEgypt &)l jae i) yg2 (3 Ol gl
Acroporto di entrata in Egitto Nomec hotel o Indirizzo in Egitto
Relatives or friends in Egypt s o c6ao¥ ol o ,6Y 1ilef | Addresses of relatives or friends in Egypt  a i juas 3,562 0 ciaw¥l 0 ,6¥ 01 e
Nome di parenti o amici in Egitto Indirizzo di parenti o amici in Egitto
1.
2.
3.




Ot pall 5 ) o) il g L
Accompanying family members
Familiari che accompagnano

Relationship
Parentela

Ot yall 31 o Y 4 0 dla

J)\g-d\ Jaa 9 C'-" _)l'.':
Date and place of birth
Data ¢ luogo di nascita

—

2.
3.
4.
Sl S i ) guiliadll o) o lawd sindl Sl g () Gliad) U1 Dy Jaa e )
Names of children endorsed on same passport Date and place of birth of children endorsed on same passport
Nome di bambini iscitti sul passaporto Data e luogo di nascita di bambini iscritti
1.
2.
3.
4,

).u:u] AL @) _)iu“ &= Blv
Date of previous visits
Data di visite precedenti

).LAA‘ :\.l...:\..u.x“ <) )LA“ U e
Purpose of previous visits
Motivo di visite precedenti

AL cl il DA jeas 8 A o)) sic
Adress in Egypt during previous stays
Indirizzo in Egitto di precedenti soggiomi

1.

2.

3.

@_):j il glaa

Other information — Altre informazioni

Madeat - Fattoa (& yoa| Madeon - Fattoil &gl Signature - Firma a4l

3., \:\S.“ e.lc 9\;) —_ M\ ?\Aii\.ny UA.LASA G_}.A-“ \:lh

Spazio riservato per uso consolare — non scrivere nello spazio sottostante

For consular usc only- please do not write below




